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Electronic Metered Control Valve

670889

Description

CAUTION

Do not operate this metered valve with an antifreeze 
and water mixture. Meter will not register properly.

The metered control valve models included in the 3670 

series are designed to meter quantities of a variety of fluids. 

These valve assemblies dispense motor oils (SAE 5-50), gear 

oils (SAE 80-240), and automatic-transmission fluid. Each 

control valve contains a 40-mesh strainer. The meter's unit of 
measure can be programmed for pints, quarts, gallons or liters.

Figure 1 Electronic Metered Control Valve Model 3670 Series - 

                   Model 3671-B Shown

Operation

 To begin, press the button in the center of the lever. This 

releases the safety. With the button held, squeeze the lever 

to open the valve.

      To latch the valve in the full open position, release the 

lever (while pressing the button), then release the button. 

To shut the valve off, press the lever and release. 

NOTE: The latch feature can be disabled with the 

removal of a roll pin. See Figure 4.

Refer to Service Guide SER 3679 for meter description 

and operation.

Fluid Inlet (Swivel) 1/2" NPTF (f)

Maximum Operating Pressure 1000 psi (70 bar)

Fluid Metered

Oil

Oil

Oil

Oil

Oil

Oil

Oil

Oil

Transmission Fluid

Transmission Fluid

Transmission Fluid

Transmission Fluid

Gear Oil

Gear Oil

Oil

Model

3670

3670-A (obsolete, use 3670) 

3670-B

3670-BL (obsolete, use 3670-B)

3671

3671-A (obsolete, use 3671)

3671-B

3671-BL (obsolete, use 3671-B)

3672 (obsolete, use 3671)

3672-A (obsolete, use 3671)

3672-B (obsolete, use 3671-B)

3672-BL (obsolete, use 3671-B)

3673

3673-L (obsolete, use 3673)

3674-C

3674-CL (obsolete, use 3674-C) Oil

Extension

Rigid

Rigid

Rigid

Rigid

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Rigid

Rigid

Rigid

Rigid

Nozzle Type

Non-Drip Auto

Non-Drip Auto

Non-Drip Manual

Non-Drip Manual

Non-Drip Auto

Non-Drip Auto

Non-Drip Manual

Non-Drip Manual

Non-Drip Auto

Non-Drip Auto

Non-Drip Manual

Non-Drip Manual

Non-Drip Auto. w/ Manual Lock

Non-Drip Auto. w/ Manual Lock

Non-Drip High-Voulme Manual

Non-Drip High-Voulme Manual

Units of Measure

(preprogrammed)

Quart

Liter

Quart

Liter

Quart

Liter

Quart

Liter

Quart

Liter

Quart

Liter

Pint

Liter

Gallon

Liter

Note: All meters are programable for Pints, Quarts, Gallons and Liters (see SER 3679)

3670      3670-A  3670-B

3670-BL  3671      3671-A

3671-B  3671-BL  3672

3672-A  3672-B  3672-BL

3673      3673-L  3674-B

3674-BL  3674-C    3674-CL
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./4%�฀2EFER฀TO฀&IGURE฀�฀FOR฀IDENTIFICATION฀ON฀

THE฀VALVE฀ASSEMBLY฀COMPONENTS�

0RIOR฀TO฀PERFORMING฀ANY฀MAINTENANCE฀PROCEDURE�฀THE฀

FOLLOWING฀SAFETY฀PRECAUTIONS฀MUST฀BE฀OBSERVED�฀0ERSONAL฀INJURY฀

CAN฀OCCUR�

WARNING

Release all pressure within the system prior to

performing any overhaul procedure. 

• Disconnect the air supply line from the pump 

motor. 

• Into an appropriate container, operate the control 

valve to discharge remaining pressure within the 

system.

Never point a control valve at any portion of your body 

or another person. Accidental discharge of pressure 

and/or material can result in personal injury.

Read each step of the instructions carefully. Make sure a 

proper understanding is achieved before proceeding.

$ISASSEMBLY

#ONTROL฀6ALVE฀(ANDLE

./4%�฀3WIVEL฀!SSEMBLY฀��J	฀IS฀UNDER฀SPRING฀

PRESSURE�

฀฀�� 5NSCREW฀3WIVEL฀!SSEMBLY฀��J	฀FROM฀"ODY฀��A	�

฀฀�� 2EMOVE฀AND฀DISASSEMBLE฀ALL฀THE฀REMAINING฀COMPONENTS฀FROM฀

WITHIN฀THE฀"ODY�

฀฀�� 2EMOVE฀3CREWS฀��M	฀THAT฀SECURE฀,EVER฀!SSEMBLY฀��K	฀TO฀

#AM฀��P	�

s 2EMOVE฀THE฀,EVER฀!SSEMBLY฀FROM฀THE฀#AM�

฀฀�� 2EMOVE฀THE฀#AM฀FROM฀THE฀"ODY�

s 2EMOVE฀/
2INGS฀��N	฀FROM฀THE฀#AM�

฀฀�� 2EMOVE฀2OLL฀0IN฀��B	฀FROM฀THE฀"ODY฀ONLY฀AS฀REQUIRED�
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#ONTROL฀6ALVE฀(ANDLE

฀฀�� )NSTALL฀2OLL฀0IN฀��B	฀INTO฀"ODY฀��A	฀AS฀REQUIRED�

)-0/24!.4�฀,UBRICATE฀/
2INGS฀��M	฀WITH฀

GREASE฀PRIOR฀TO฀INSTALLATION�

฀฀�� )NSTALL฀/
2INGS฀��N	฀ONTO฀#AM฀��P	�

฀฀�� )NSTALL฀THE฀#AM฀ASSEMBLY฀INTO฀THE฀"ODY�

s -AKE฀SURE฀TO฀ORIENT฀THE฀#AM฀AS฀SHOWN฀IN฀&IGURE฀��

฀฀�� 0OSITION฀,EVER฀!SSEMBLY฀��K	฀ONTO฀THE฀TABS฀OF฀THE฀#AM�

s -AKE฀SURE฀THE฀SAFETY฀DOES฀NOT฀INTERFERE฀WITH฀THE฀"ODY�

฀฀�� )NSTALL฀3CREWS฀��M	฀THAT฀SECURE฀THE฀,EVER฀!SSEMBLY฀TO฀THE฀

#AM�

s 4IGHTEN฀THE฀3CREWS฀SECURELY�

฀฀�� )NSTALL฀3EAL฀��D	฀;BLUNT฀END฀FIRST=฀ONTO฀0USH฀2OD฀��C	�

฀฀�� )NSTALL฀3PRING฀3UPPORT฀��F	฀INTO฀THE฀SMALL฀END฀OF฀#OMPRESSION฀

3PRING฀��G	�

฀฀�� )NSTALL฀3MALL฀#OMPRESSION฀3PRING฀��E	฀ONTO฀THE฀3PRING฀

3UPPORT�

฀฀�� )NSTALL฀THE฀0USH฀2OD฀AND฀3EAL฀ASSEMBLY฀ONTO฀THE฀3PRING฀
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��� )NSTALL฀THE฀#OMPRESSION฀3PRING฀�WITH฀ASSEMBLED฀

COMPONENTS	฀INTO฀THE฀"ODY�

s -AKE฀SURE฀THE฀0USH฀2OD฀SEATS฀PROPERLY฀ON฀THE฀#AM�

��� )NSTALL฀3TRAINER฀��H	฀INTO฀THE฀#OMPRESSION฀3PRING�

��� )NSTALL฀/
2ING฀��I	฀ONTO฀3WIVEL฀!SSEMBLY฀��J	�
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SURE฀DURING฀INSTALLATION�

��� 3CREW฀THE฀3WIVEL฀!SSEMBLY฀INTO฀THE฀"ODY�
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./4%�฀0ERFORM฀THE฀FOLLOWING฀PROCEDURES฀AT฀AN฀AIR฀

PRESSURE฀THAT฀ALLOWS฀THE฀PUMP฀TO฀BEGIN฀TO฀CYCLE�฀2EG


ULATE฀THE฀AMOUNT฀OF฀AIR฀TO฀THE฀PUMP฀WITH฀A฀PRESSURE฀

REGULATOR�฀

3HOULD฀VALVE฀LEAKAGE฀OCCUR฀AT฀ANYTIME�฀REFER฀TO฀THE฀

4ROUBLESHOOTING฀#HART�

฀฀�� 0OINT฀THE฀CONTROL฀VALVE฀INTO฀AN฀APPROPRIATE฀COLLECTION฀CONTAINER�

฀฀�� !LLOW฀THE฀PUMP฀TO฀DELIVER฀FLUID฀TO฀THE฀CONTROL฀VALVE�

s 4HE฀CONTROL฀VALVE฀SHOULD฀SHOW฀NO฀LEAKAGE฀NOR฀DISPENSE฀THE฀

FLUID�

฀฀�� #YCLE฀THE฀CONTROL฀VALVE฀,EVER฀!SSEMBLY฀SEVERAL฀TIMES�

s &LUID฀SHOULD฀FLOW฀ONCE฀AIR฀IS฀ELIMINATED฀FROM฀THE฀

CONTROL฀VALVE฀�AND฀SYSTEM	�฀

)F฀THE฀CONTROL฀VALVE฀DOES฀NOT฀DISPENSE฀THE฀FLUID�฀REFER฀TO฀THE฀

4ROUBLESHOOTING฀#HART�
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3HOULD฀THE฀ELECTRONIC฀METER฀NOT฀FUNCTION฀PROPERLY�฀REFER฀TO฀

3ERVICE฀'UIDE฀3%2฀����฀FOR฀DETAILS�
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Troubleshooting Chart

Control Valve Indications Possible Problems Solutions

Continuous product flow 1. Foreign material on Seal (2d)

 2. Seal (2d) worn or damaged

1. Disassemble, clean, and inspect seat 
area. Check mating surfaces and 
replace Seal (2d) as necessary. Locate 
and eliminate source of foreign 
material. Clean Strainer (2h)

2. Use Kit 393676

Reduced or zero product flow 1. Clogged system strainer or control valve strainer
2. Metering gears jammed
3. Manual Nozzle (5, 11, or 13) not open

1. Clean strainer
2. Overhaul gears in meter
3. Open Nozzle (5, 11, or 13)

Leakage at Swivel 
Assembly (2j)

1. Initial tightening of Swivel Assembly (2j) not 
sufficient

2. O-Ring (2i) worn or damaged

1. Tighten Swivel Assembly (2j)

2. Replace O-Ring (2i)

Leakage at Cam (2p) O-Rings (2n) worn or damaged Replace O-Rings (2n)

Leakage at front end of Nozzle Nozzle damaged Replace Nozzle

Leakage at Extension Assembly 1. Initial tightening not sufficient
2. Thread sealant missing or inadequate

1. Tighten leaking connection
2. Apply thread sealant* to male pipe 

threads

Safety on Lever Assembly (2k)
does not engage

1. Broken spring in Lever Assembly (2k)
2. Foreign material in Lever Assembly (2k)
3. Worn or damaged Compression Spring (2g)

1. Use Kit 393677

2. Clean Lever Assembly (2k)
3. Replace Compression Spring (2g)

Latch on Lever Assembly (2k) does 
not release

1. Broken spring in Lever Assembly (2k)
2. Foreign material in Lever Assembly (2k)
3. Worn or damaged Compression Spring (2g)

1. Use Kit 393677

2. Clean Lever Assembly (2k)
3. Replace Compression Spring (2g)

* Do not apply thread sealant to the first two (2) threads. Contamination can occur.

Changes Since Last Printing

Obsoleted ATF and liter models
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$ESCRIPCI�N

PRECAUCIÓN

No opere esta válvula calibrada con una mezcla de anti-
congelante y agua. El medidor no marcará correctamente.

,OS฀MODELOS฀DE฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀QUE฀SE฀INCLUYEN฀

EN฀LA฀SERIE฀����฀ESTÖN฀DISE®ADOS฀PARA฀MEDIR฀CANTIDADES฀DE฀UNA฀

VARIEDAD฀DE฀L¤QUIDOS�฀฀%STOS฀CONJUNTOS฀DE฀VÖLVULAS฀SURTEN฀ACEITES฀DE฀

MOTOR฀�3!%฀�
��	�฀ACEITES฀DE฀ENGRANAJE฀�3!%฀��
���	฀Y฀L¤QUIDO฀DE฀

TRANSMISI�N฀AUTOMÖTICA�฀฀#ADA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀CONTIENE฀UN฀

DEPURADOR฀DE฀MALLA฀���฀฀6ÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTRONICA฀

PROGRAMABLE฀POR฀EL฀USUARIO฀PARA PINTA�฀CUARTO฀DE GAL�N�฀GAL�N�

O LITRO�

&IGURA฀� -ODELO฀DE฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTR�NICA฀

DE฀LA฀SERIE฀����฀
฀3E฀MUESTRA฀EL฀MODELO฀����
"

&UNCIONAMIENTO
฀0ARA฀COMENZAR�฀PRESIONE฀EL฀BOT�N QUE฀SE฀ENCUENTRA฀EN฀EL

CENTRO฀DE฀LA฀PALANCA� %STO฀LIBERA฀EL฀DISPOSITIVO฀DE SEGURIDAD�฀#ON
EL฀BOT�N฀PRESIONADO�฀APRIETE฀LA฀PALANCA PARA฀ABRIR฀LA฀VÖLVULA�

0ARA฀ENGANCHAR฀LA฀VÖLVULA฀EN฀LA฀POSICI�N฀COMPLETAMENTE

ABIERTA�฀SUELTE฀LA฀PALANCA฀�MIENTRAS฀PRESIONA฀EL BOT�N	฀Y฀LUEGO

SUELTE฀EL฀BOT�N�฀฀0ARA฀CERRAR฀LA VÖLVULA�฀PRESIONE฀LA฀PALANCA฀Y

SU£LTELA�

./4!�฀,A฀CARACTER¤STICA DE฀ENGANCHE฀PUEDE฀DESHABILI

TARSE฀RETIRANDO฀UN฀PIVOTE฀DE฀RODILLO�฀#ONSULTE LA &IGURA ��

#ONSULTE฀LA฀'U¤A฀DE฀SERVICIO 3%2 ����฀PARA฀CONOCER฀LA

DESCRIPCI�N฀Y฀LA฀OPERACI�N฀DEL฀MEDIDOR�

%NTRADA฀DE฀LIQUIDO฀�'IRATORIA	 ���� .04& �F	

-AXIMA฀PRESION฀DE฀FUNCIONAMIENTO ���� PSI ��� BARIOS	

,IGUIDO฀A฀MEDIR

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

!CEITE฀DE฀ENGRANAJE

!CEITE฀DE฀ENGRANAJE

-ODELO

����

����
!฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
"

����
",฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	

����

����
!฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
"

����
",฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	

����฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
!฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
"฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	
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",฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	

����

����
,฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
#

����
#,฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
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%XTENSION

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

4IPO฀DE฀BOQUILA

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO฀�CON฀BLOQUE฀MANUAL	

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO฀�CON฀BLOQUE฀MANUAL	

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀GRAN฀VOLUMEN

5NIDAD฀DE฀MEDIDA฀DEL฀MEDIDOR

�%STABLECIDA฀EN฀FABRICA	

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

,ITRO

#UARTO฀DE฀GAL�N

,ITRO

,ITRO

,ITRO

,ITRO

0INTA

,ITER

'AL�N

.OTE� 6ALVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTRONICA฀PROGRAMABLE฀POR฀EL฀USUARIO฀para PINTA�฀CUARTO฀DEGALóN�฀GALóNE�฀LITRO (consulte la SER 3679)฀฀

3670      3670-A  3670-B

3670-BL  3671      3671-A

3671-B  3671-BL  3672

3672-A  3672-B  3672-BL

3673      3673-L  3674-B

3674-BL  3674-C    3674-CL
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฀6ISTA฀ESQUEMÖTICA
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,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

!PLIQUE฀SELLANTE฀A฀TODAS

LAS฀ROSCAS฀DE฀TUBO฀MACHO

'RAN฀VOLUMEN

4ODAS฀LAS฀BOQUILLAS฀ESTAN

DISENADAS฀CON฀BLOQUEOS฀MANUALES

!CEITE

�2IGIDA	

!CEITE

�&LEXIBLE	

!CEITE฀DE฀ENGRANAJE
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5
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6ÖLVULA DE CONTROL DOSIFICADORA ELECTR�NICA SER 3670

-ANTENIMIENTO $ESMONTAJE

-ANILLA DE LA VÖLVULA DE CONTROL

./4!� %L CONJUNTO GIRATORIO ��J	 ESTÖ BAJO LA

PRESI�N DE UN RESORTE�

�� $ESTORNILLE EL CONJUNTO GIRATORIO ��J	 DEL CUERPO ��A	�

�� 2ETIRE Y DESMONTE TODOS LOS COMPONENTES RESTANTES DESDE

DENTRO DEL CUERPO�

�� 2ETIRE LOS TORNILLOS ��M	 QUE SUJETAN EL CONJUNTO DE PALANCA

��K	 A LA LEVA ��P	�

2ETIRE EL CONJUNTO DE PALANCA DE LA LEVA�

�� 2ETIRE LA LEVA DEL CUERPO�

2ETIRE LAS JUNTAS T�RICAS ��N	 DE LA LEVA�

�� 2ETIRE EL PIVOTE DE RODILLO ��B	 DEL CUERPO S�LO SI ES

NECESARIO�

฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀./4!�#ONSULTE LA&IGURA �PARA IDENTIFICAR฀LOS฀฀฀฀

฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀COMPONENTES DEL CONJUNTO DE VÖLVULA�

฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀!NTES DE REALIZAR CUALQUIER PROCEDIMIENTO DE฀

MANTENIMIENTO�DEBE TOMAR LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES DE ฀

SEGURIDAD�฀0UEDENOCURRIR LESIONES A LAS PERSONAS�

                      ADVERTENCIA
Libere toda la presión dentro del sistema antesde re-
alizar cualquier procedimiento de revisión.
        Desconecte la tubería de suministro de aire  
        delmotor dela bomba.
        En un recipiente adecuado, opere la válvula
        de control para descargar la presión restante
        dentro del sistema.
Nunca apunte una válvula de control a ninguna
parte de su cuerpo o al de otra persona.
La descarga accidentalde presión y/o material puede
ocasionar lesiones a las personas.
Lea cuidadosamente cada paso de las instrucciones. 
Asegúrese de comprenderlas antes de proseguir.

������ ON	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀�
�
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-ONTAJE

./4!�฀!NTES฀DEL฀MONTAJE฀SE฀DEBEN฀LUBRICAR฀
ALGUNOS฀COMPONENTES�฀#ONSULTE฀LA฀4ABLA �฀PARA฀
OBTENER฀DETALLES�

-ANILLA฀DE฀LA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL

฀฀�� )NSTALE฀EL฀PIVOTE฀DE฀RODILLO฀��B	฀EN฀EL฀CUERPO฀��A	฀SEG¢N฀SEA฀
NECESARIO�

)-0/24!.4%�฀,UBRIQUE฀LAS฀JUNTAS฀T�RICAS฀��M	
CON฀GRASA฀ANTES฀DE฀LA฀INSTALACI�N�

฀฀�� )NSTALE฀LAS฀JUNTAS฀T�RICAS฀��N	฀EN฀LA฀LEVA฀��P	�

฀฀�� )NSTALE฀EL฀CONJUNTO฀DE฀LEVA฀EN฀EL฀CUERPO�
s !SEG¢RESE฀DE฀ORIENTAR฀LA฀LEVA฀SEG¢N฀SE฀MUESTRA฀EN฀LA฀

&IGURA ��

฀฀�� #OLOQUE฀EL฀CONJUNTO฀DE฀PALANCA฀��K	฀EN฀LAS฀LENGÓETAS฀DE฀LA฀
LEVA�
s !SEG¢RESE฀DE฀QUE฀EL฀DISPOSITIVO฀DE฀SEGURIDAD฀NO฀INTERFIERA฀

CON฀EL฀CUERPO�

฀฀�� )NSTALE฀LOS฀TORNILLOS฀��M	฀QUE฀SUJETAN฀EL฀CONJUNTO฀DE฀PALANCA฀
A฀LA฀LEVA�
s !PRIETE฀FIRMEMENTE฀LOS฀TORNILLOS�

฀฀�� )NSTALE฀EL฀SELLO฀��D	฀;EL฀EXTREMO฀ROMO฀PRIMERO=฀EN฀LA฀VARILLA฀
DE฀EMPUJE฀��C	�

฀฀�� )NSTALE฀EL฀SOPORTE฀DEL฀RESORTE฀��F	฀EN฀EL฀EXTREMO฀PEQUE®O฀DEL฀
RESORTE฀DE฀COMPRESI�N฀��G	�

฀฀�� )NSTALE฀EL฀RESORTE฀DE฀COMPRESI�N฀PEQUE®O฀��E	฀EN฀EL฀SOPORTE฀
DEL฀RESORTE�

฀฀�� )NSTALE฀EL฀CONJUNTO฀DE฀VARILLA฀DE฀EMPUJE฀Y฀SELLO฀EN฀EL฀SOPORTE฀
DEL฀RESORTE�

��� )NSTALE฀EL฀RESORTE฀DE฀COMPRESI�N฀�CON฀LOS฀COMPONENTES฀

MONTADOS	฀EN฀EL฀CUERPO�

s !SEG¢RESE฀DE฀QUE฀LA฀VARILLA฀DE฀EMPUJE฀SE฀ASIENTE฀
CORRECTAMENTE฀EN฀LA฀LEVA�

��� )NSTALE฀EL฀DEPURADOR฀��H	฀EN฀EL฀RESORTE฀DE฀COMPRESI�N�

��� )NSTALE฀LA฀JUNTA฀T�RICA฀��I	฀EN฀EL฀CONJUNTO฀GIRATORIO฀��J	�

./4!�฀%L฀CONJUNTO฀GIRATORIO฀SE฀ENCUENTRA฀BAJO฀LA฀
PRESI�N฀DE฀UN฀RESORTE฀DURANTE฀LA฀INSTALACI�N�

��� !TORNILLE฀EL฀CONJUNTO฀GIRATORIO฀AL฀CUERPO�

s !PRIETE฀FIRMEMENTE฀EL฀CONJUNTO฀GIRATORIO�

.�
DE฀¤TEM

.�
DE฀PIEZA

$ESCRIPCI�N #ANT�

�A #UERPO �

�B 332964            Elemento filtrante �

�C %SPÖRRAGO �

�D 8������
�� *UNTA฀T�RICA�฀����฀DE฀$)฀X฀������฀DE฀$% �

�E #ONJUNTO฀DE฀RESORTE฀Y฀ADAPTADOR �

,EYENDA�

,OS฀N¢MEROS฀DE฀PIEZAS฀EN฀BLANCO฀NO฀ESTÖN฀DISPONIBLES฀POR฀SEPARADO�

%L฀N¢MERO฀DE฀PIEZA฀CON฀UN฀PREFIJO฀8฀INDICA฀UNA฀CANTIDAD฀DE฀DIEZ฀���	�

&IGURA฀� #ONJUNTO฀DE฀FILTRO฀332970฀
฀6ISTA฀ESQUEMÖTICA

.�
DE฀¤TEM

$ESCRIPCI�N
5BICACI�N
DEL฀¤TEM

!CEITE฀LIMPIO

�D *UNTA฀T�RICA�฀���฀�฀DE฀$)฀X฀�����฀�฀DE฀$% &IGURA฀�

A฀�

�

�I *UNTA฀T�RICA�฀�����฀�฀DE฀$)฀X฀�฀�฀DE฀$% &IGURA฀

'RASA฀MULTIPROP�SITO

�N *UNTA฀T�RICA�฀���฀�฀DE฀$)฀X฀�����฀�฀DE฀$% &IGURA฀

4ABLA฀�฀฀฀#OMPONENTES฀LUBRICADOS

#EBADO฀Y฀PRUEBA

./4!�฀2EALICE฀LOS฀SIGUIENTES฀PROCEDIMIENTOS฀A฀UNA฀
PRESI�N฀DE฀AIRE฀QUE฀PERMITA฀QUE฀LA฀BOMBA฀COMIENCE฀A฀
FUNCIONAR�฀2EGULE฀LA฀CANTIDAD฀DE฀AIRE฀HACIA฀LA฀BOMBA฀
CON฀UN฀REGULADOR฀DE฀PRESI�N�

3I฀SE฀PRODUCE฀UNA฀FUGA฀EN฀LA฀VÖLVULA฀EN฀CUALQUIER฀
MOMENTO�฀CONSULTE฀LA฀4ABLA DE LOCALIZACI�N DE FALLAS�

฀฀�� !PUNTE฀LA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀A฀UN฀RECIPIENTE฀ADECUADO�

฀฀�� 0ERMITA฀QUE฀LA฀BOMBA฀SUMINISTRE฀L¤QUIDO฀A฀LA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL�
s ,A฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀NO฀DEBE฀MOSTRAR฀FUGAS฀NI฀SURTIR฀EL฀L¤QUIDO�

฀฀�� (AGA฀FUNCIONAR฀VARIAS฀VECES฀EL฀CONJUNTO฀DE฀PALANCA฀DE฀LA฀
VÖLVULA฀DE฀CONTROL�
s %L฀L¤QUIDO฀DEBE฀FLUIR฀UNA฀VEZ฀QUE฀SE฀ELIMINA฀EL฀AIRE฀DE฀

LA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀�Y฀DEL฀SISTEMA	�

3I฀LA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀NO฀SURTE฀EL฀L¤QUIDO�฀CONSULTE฀LA฀
4ABLA DE LOCALIZACI�N DE FALLAS�

#ON฀LA฀PALANCA฀EN฀LA฀POSICI�N฀SUELTA�฀NO฀DEBE฀APARECER฀
L¤QUIDO฀EN฀LA฀BOQUILLA�฀3I฀APARECE฀PRODUCTO�฀CONSULTE฀LA฀4ABLA
DE LOCALIZACI�N DE FALLAS�

3I฀EL฀MEDIDOR฀ELECTR�NICO฀NO฀FUNCIONA฀CORRECTAMENTE�฀
CONSULTE฀LA฀'U¤A฀DE฀SERVICIO฀3%2 ����฀PARA฀OBTENER฀DETALLES�
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.�
DE฀¤TEM

.�
DE฀PIEZA

$ESCRIPCI�N #ANT� .OTAS
.�

DE฀¤TEM
.�

DE฀PIEZA
$ESCRIPCI�N #ANT� .OTAS

�A #UERPO � �H ������ $EPURADOR฀�MALLA฀��	 �

�B 0IVOTE�฀RODILLO฀DE�฀����฀X฀����฀DE฀LARGO � �I 8������
�� *UNTA฀T�RICA�฀������฀DE฀$)฀X฀��฀DE฀$% �

�C 6ARILLA�฀EMPUJE � �J ������ #ONJUNTO฀GIRATORIO �

�D 3ELLO � �K #ONJUNTO฀DE฀PALANCA �

�E #OMPRESI�N�฀RESORTE฀DE�฀PEQUE®O � �M 4ORNILLO�฀��
��฀X฀���� �

�F 2ESORTE�฀SOPORTE฀DEL � �N 8������
��
!NILLO฀TOROIDAL�
����฀DE฀$)฀X฀������฀DE฀$%

�

�G ������ #OMPRESI�N�฀RESORTE฀DE � �P ������ ,EVA �

,EYENDA�

!฀LOS฀N¢MEROS฀DE฀PIEZAS฀EN฀BLANCO฀NO฀SE฀LES฀REALIZA฀MANTENIMIENTO฀POR฀SEPARADO�

,OS฀N¢MEROS฀DE฀PIEZA฀CON฀UN฀PREFIJO฀8฀INDICAN฀UNA฀CANTIDAD฀DE฀DIEZ฀���	�

฀฀฀฀ ฀INDICA฀UN฀¤TEM฀DEL฀EQUIPO฀DE฀REPARACI�N�

&IGURA฀� -ANILLA฀DE฀LA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀������฀
฀6ISTA฀ESQUEMÖTICA

%QUIPOS฀DE฀REPARACI�N

.�
DE฀PIEZA

3¤MBOLO฀DEL฀EQUIPO $ESCRIPCI�N
.�

DE฀PIEZA
3¤MBOLO฀DEL฀EQUIPO $ESCRIPCI�N

������ 2EPARACI�N฀PRINCIPAL�฀EQUIPO฀DE ������ 2EPUESTO฀DE฀LA฀PALANCA�฀EQUIPO฀DE



SER 3670 Válvula de control dosificadora electrónica

Revisión (06-11) 12 Alemite, LLC

Tabla de localización de fallas

Indicaciones de la válvula continua Posibles problemas Soluciones

El flujo de producto es continuo 1. Existe material extraño en el sello (2d)

2. El sello (2d) está desgastado o dañado

1. Desmonte, limpie e inspeccione el 
área del sello.  Compruebe las 
superficies de acoplamiento y 
reemplace el sello (2d) según sea 
necesario.  Ubique y elimine la fuente 
de material extraño.  Limpie el 
depurador (2h)

2. Use el equipo 393676

El flujo de producto es reducido o 
inexistente

1. El depurador del sistema o el depurador de la 
válvula de control está obstruido

2. Los engranajes de medición están atascados
3. La boquilla manual (5, 11 ó 13) está cerrada

1. Limpie el depurador

2. Revise los engranajes en el medidor
3. Abra la boquilla (5, 11 ó 13)

Existe una fuga en el conjunto 
giratorio (2j)

1. El apriete inicial del conjunto giratorio (2j) es 
insuficiente

2. La junta tórica (2i) está desgastada o dañada

1. Apriete el conjunto giratorio (2j)

2. Reemplace la junta tórica (2i)

Existe una fuga en la leva (2p) Las juntas tóricas (2n) están desgastadas o 
dañadas

Reemplace las juntas tóricas (2n)

Existe una fuga en el extremo 
delantero de la boquilla

La boquilla está dañada Reemplace la boquilla

Existe una fuga en el conjunto de 
extensión

1. El apriete inicial es insuficiente

2. Falta sellante de roscas o es inadecuado

1. Apriete la conexión donde se presenta 
la fuga

2. Aplique sellante* a las roscas de tubo 
macho

El dispositivo de seguridad en el 
conjunto de palanca (2k) no se 
engancha

1. El resorte del conjunto de palanca (2k) está 
roto

2. Existe material extraño en el conjunto de 
palanca (2k)

3. El resorte de compresión está desgastado o 
dañado (2g)

1. Use el equipo 393677

2. Limpie el conjunto de palanca (2k)

3. Reemplace el resorte de compresión 
(2g)

No se libera el enganche del conjunto 
de palanca (2k)

1. El resorte del conjunto de palanca (2k) está 
roto

2. Existe material extraño en el conjunto de 
palanca (2k)

3. El resorte de compresión está desgastado o 
dañado (2g)

1. Use el equipo 3936772

2. Limpie el conjunto de palanca (2k)

3. Reemplace el resorte de compresión 
(2g)

No aplique sellante a las dos (2) primeras roscas.  Puede provocar contaminación.
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Description

ATTENTION

Ne pas faire fonctionner ce distributeur à compteur électro-
nique avec un mélange d'antigel et d'eau. Le compteur 
n'affichera pas correctement.

Les modèles de la série 3670 accompagnant le distributeur à 

compteur électronique sont destinés à mesurer toute une gamme de 

fluides.  Ces ensembles de soupapes distribuent des huiles pour 

moteur (SAE 5-50), des huiles à engrenages (SAE 80-240) ainsi que 

des fluides pour transmissions automatiques.  Chaque distributeur est 

doté d'un filtre à 40 mailles.  Tous les compteurs sont programmés 

pour des pintes, quart de gallon, des gallons ou des litres.

Fonctionnement
Pour commencer, appuyez sur le bouton au centre du 

levier.  Ceci déclenche le loquet de sûreté. Avec ce bouton 
enfoncé, serrez le levier pour ouvrir le distributeur.

Pour verrouiller le distributeur en position complètement 
ouverte, relâchez le levier (tout en maintenant le bouton 
enfoncé), puis relâchez le bouton.  Pour fermer le distributeur, 
appuyez sur le levier et relâchez.

REMARQUE: la fonctionnalité de verrouillage 
peut être désactivée par le simple retrait d'une 
goupille cylindrique. Se reporter à la Figure 4.

Se reporter au Guide d'exploitation SER 3679 pour une 
description du compteur et son fonctionnement.

Figure 1 Distributeur à compteur électronique Modèle Série 

3670- Le modèle 3671-B est illustré

Entrée du fluide(orientable)

Pression maximum d'exploitation

Fluid Metered

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Model

3670

3670-A (desuete, utiliser 3670)

3670-B

3670-BL (desuete, utiliser 3670-B)

3671

3671-A (desuete, utiliser 3671)

3671-B

3671-BL (desuete, utiliser 3671-B)

3672

3672-A (desuete, utiliser 3671)

3672-B (desuete, utiliser 3671-B)

3672-BL (desuete, utiliser 3671-B)

3673

3673-L (desuete, utiliser 3673)

3674-C

3674-CL (desuete, utiliser 3674-C)

Extension

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Nozzle Type
Units of Measure

(preprogrammed)

Quarte

Quarte

Quarte

Quarte

Quarte

Quarte

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Pint

Gallon

Note: Tous les compteurs sont programmes pour des pintes, des quart de gallon, des gallons ou des litres. (voir SER 3679) 

1/2" NPTF (f)

1000 psi (70 bar)

Fluide à transmission

Fluide à transmission

Fluide à transmission

Fluide à transmission

Hu i le à en gren ag

Hu i le à en gren ag

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

3670      3670-A  3670-B

3670-BL  3671      3671-A

3671-B  3671-BL  3672

3672-A  3672-B  3672-BL

3673      3673-L  3674-B

3674-BL  3674-C    3674-CL
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฀&IGURE฀�฀฀฀$ISTRIBUTEUR฀Ü฀COMPTEUR฀£LECTRONIQUE฀-ODáLE฀3£RIE฀����฀
฀6UE฀£CLAT£E฀

�

�

��

��

&LUIDE฀A฀TRANSMISSION

!PPLIQUEZ฀UN฀PRODUIT฀D�ETANCHEITE

SUR฀TOUS฀LES฀FILETAGES฀DE฀TUYAN฀MALES

$EBIT฀ELEVE

4OUS฀LES฀BECS฀SONT฀DOTES

D�UN฀LOQUET฀MANUEL

(UILE

�2IGIDE	

(UILE

�&LEXIBLE	

(UILE฀A฀ENGRENAGE

��

15

5

5

14
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-ODáLE

DE DISTRIBUTEUR

.O
DgARTICLE

.O
DE PIáCE

$ E S C R I P T I O N
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�
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!

1T£ 2EMARQUES

� ���� %NSEMBLE DE COMPTEUR� £LECTRONIQUE � 3E REPORTER Ü฀3%2฀����

� ������ %NSEMBLE DE LEVIER� DE DISTRIBUTEUR �

� ������ -AMELON� ���� .04& �M	
4OUS LES MODáLES

�

� ����� $OUILLE� ���� .04& �M	 X ���� .04& �F	 �

� ������ "EC SANS £GOUTTEMENT� MANUEL �

� ������ )NJECTEUR� COURB£� ���� .04& �M	 �

� ������ 4UYAU� ���� .04& �M	 X ���� .04& �M	 �

� ������
� 4UYAU� ���� .04& �M	 X ���� .04& �M	 �

�฀�฀฀฀฀฀฀฀฀������ %NSEMBLE DE FILTRE฀��฀MICRONS฀

3E REPORTER Ü LA฀&IGURE฀�

3E฀REPORTER฀A฀LA฀&IGURE฀�

�� ������ )NJECTEUR� DROIT� ���� .04& �M	 �

�� ������
"EC SANS £GOUTTEMENT� AUTOMATIQUE

�AVEC LOQUET MANUEL	
�

�� ������ )NJECTEUR� COURB£� ���� .04& �M	 �

�� ������ "EC SANS £GOUTTEMENT� D£BIT £LEV£� MANUEL �

��฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀"����� "EC SANS £GOUTTEMENT� AUTOMATIQUE �

�� ������

������
�

������
�

������
�

������
�

������
�

0ROTECTEUR DE TOURILLON

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀NOIR

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀JAUNE

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀VERT

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀ROUGE

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀BLEU

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES

�

�

�

�

�

�

%NTRETIEN $£SASSEMBLAGE

,EVIER DU DISTRIBUTEUR

2%-!215%� LgENSEMBLE ORIENTABLE ��J	 EST

SOUS LA PRESSION DgUN RESSORT�

�� $£VISSEZ LgENSEMBLE ORIENTABLE ��J	 DU CORPS DE DISTRIBUTEUR

��A	�

�� %NLEVEZ ET D£SASSEMBLEZ TOUS LES AUTRES COMPOSANTS DU CORPS

DE DISTRIBUTEUR�

�� %NLEVEZ LES VIS ��M	 FIXANT LgENSEMBLE DE LEVIER ��K	 Ü LA

CAME ��P	�
2ETIREZ LgENSEMBLE DE LEVIER DE LA CAME�

�� 2ETIREZ LA CAME DU CORPS DE DISTRIBUTEUR�

%NLEVEZ LES JOINTS TORIQUES ��N	 DE LA CAME�

�� %NLEVEZ LA TIGE CYLINDRIQUE ��B	 DU CORPS DE DISTRIBUTEUR AU

BESOIN SEULEMENT�

฀฀฀฀฀฀฀2%-!215%�฀SE฀REPORTER฀ÜLA฀&IGURE�฀POUR฀

฀฀฀฀฀฀฀LgIDENTIFICATION฀DES฀COMPOSANTS฀DU฀DISTRIBUTEUR�฀

!VANT฀DE฀PROC£DER฀Ü฀TOUTE฀PROC£DURE฀DgENTRETIEN�฀LES฀

PR£CAUTIONS฀DE฀S£CURIT£฀SUIVANTES฀DOIVENT฀äTRE฀RESPECT£ES�฀

$ES฀BLESSURES฀CORPORELLES฀SONT฀POSSIBLES�

                            MISE EN GARDE
          Soulager toute la pression à l'intérieur du 
           système  avant d'effectuer toute procédure  
           d'entretien.
                 Débrancher la conduite d'alimentation  
                 d'air du moteur de la pompe. 
                 Dans un récipient convenable, faire    
                 fonctionner le distributeur pour évacuer la 
                 pression qui reste dans le système.
 
Ne jamais pointer un distributeur vers vous ou vers 
une autre personne.  Toute décharge accidentelle 
de pression ou de matériel pourrait entraîner des 
blessures. 
Lire chaque étape des instructions avec soin. 
S'assurer de  bien comprendre toute la procédure 
avant de commencer.



!MORÀAGE฀ET฀TEST

2%-!215%�฀EFFECTUEZ฀LES฀PROC£DURES฀SUIVANTES฀Ü฀UNE฀
PRESSION฀DgAIR฀PERMETTANT฀Ü฀LA฀POMPE฀DE฀COMMENCER฀UN฀
CYCLE�฀2£GLEZ฀LA฀QUANTIT£฀DgAIR฀VERS฀LA฀POMPE฀Ü฀LgAIDE฀DgUN฀
R£GULATEUR฀DE฀PRESSION�

%N฀CAS฀DE฀FUITE฀DU฀DISTRIBUTEUR฀Ü฀TOUT฀MOMENT�฀REPORTEZ

VOUS฀AU฀4ABLEAU DE D£PANNAGE�

฀฀�� $IRIGEZ฀LE฀DISTRIBUTEUR฀DANS฀UN฀R£CIPIENT฀DE฀COLLECTION฀CONVENABLE�

฀฀�� ,AISSEZ฀LA฀POMPE฀DISTRIBUER฀LE฀FLUIDE฀VERS฀LE฀DISTRIBUTEUR�
s ,E฀DISTRIBUTEUR฀NE฀DEVRAIT฀AVOIR฀AUCUNE฀FUITE฀NI฀DISTRIBUER฀DE฀FLUIDE�

฀฀�� -ANOEUVREZ฀LE฀LEVIER฀DU฀DISTRIBUTEUR฀PLUSIEURS฀FOIS�
s ,E฀FLUIDE฀DEVRAIT฀CIRCULER฀UNE฀FOIS฀QUE฀LgAIR฀EST฀

£LIMIN£฀DU฀DISTRIBUTEUR฀�ET฀DU฀SYSTáME	�

3I฀LE฀DISTRIBUTEUR฀NE฀DISTRIBUE฀PAS฀LE฀FLUIDE�฀REPORTEZ

VOUS฀AU฀4ABLEAU DE D£PANNAGE�

!VEC฀LE฀LEVIER฀EN฀POSITION฀D£BRAYAGE�฀AUCUN฀FLUIDE฀
NE฀DEVRAIT฀APPARA¦TRE฀AU฀NIVEAU฀DU฀BEC�฀3I฀DU฀PRODUIT฀EST฀
VISIBLE�฀REPORTEZ
VOUS฀AU฀4ABLEAU DE D£PANNAGE�

3I฀LE฀COMPTEUR฀£LECTRONIQUE฀NE฀FONCTIONNE฀PAS฀
CORRECTEMENT�฀REPORTEZ
VOUS฀AU฀'UIDE฀DgEXPLOITATION฀
3%2 ����฀POUR฀PLUS฀DE฀D£TAILS�

Alemite, LLC 16 Révision (06-11)

฀&IGURE฀3฀฀฀Ensemble de filtre 332970฀฀6UE฀£CLAT£E฀

9b         332964 Élément filtrant
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.O
DgARTICLE

.O
DE฀PIáCE

$ESCRIPTION 1T£ 2EMARQUES
.O

DgARTICLE
.O

DE฀PIáCE
$ESCRIPTION 1T£ 2EMARQUES

�A #ORPS � �H ������ &ILTRE฀���฀MAILLES	 �

�B
4IGE�฀CYLINDRIQUE�

���PO฀X฀���PO฀DE฀LONG
� �I 8������
��

*OINT฀TORIQUE�

�����PO฀$)฀X฀�PO฀$%
�

�C 4IGE�฀DE฀POUSS£E � �J ������ %NSEMBLE฀ORIENTABLE �

�D *OINT฀Dg£TANCH£IT£ � �K %NSEMBLE฀DE฀LEVIER �

�E 2ESSORT�฀DE฀COMPRESSION�฀PETIT � �M 6IS�฀��฀
฀��฀X฀���PO �

�F 3UPPORT�฀DE฀RESSORT � �N 8������
��
*OINT฀TORIQUE�

���PO฀$)฀X฀�����PO฀$%
�

�G ������ 2ESSORT�฀DE฀COMPRESSION � �P ������ #AME �

,£GENDE�

LES฀NUM£ROS฀DE฀PIáCES฀LAISS£S฀Ü฀BLANC฀NE฀SONT฀PAS฀DISPONIBLES฀S£PAR£MENT

LES฀NUM£ROS฀DE฀PIáCES฀ACCOMPAGN£S฀DU฀PR£FIXE฀8฀INDIQUENT฀UNE฀QUANTIT£฀DE฀DIX฀���	�

฀฀฀฀ ฀INDIQUENT฀UN฀COMPOSANT฀DgUNE฀TROUSSE฀DE฀R£PARATION

&IGURE฀� ,EVIER฀DE฀DISTRIBUTEUR฀������฀
฀6UE฀£CLAT£E

4ROUSSES฀DE฀R£PARATION

.O
DE฀PIáCE

3YMBOLE฀DE฀
TROUSSE

$ESCRIPTION
.O

DE฀PIáCE
3YMBOLE฀DE฀

TROUSSE
$ESCRIPTION

������ 4ROUSSE�฀DE฀R£PARATION฀MAJEURE ������ 4ROUSSE�฀DE฀RECHANGE฀DE฀LEVIER
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Tableau de dépannage

Indications du distributeur Problèmes possibles Solutions

Débit continu de produit 1. Corps étranger sur le joint d'étanchéité (2d)

2. Joint d'étanchéité (2d) usé ou endommagé

1. Désassembler, nettoyer et inspecter la zone 
de siège.  Vérifier les surfaces 
d'accouplement et remplacer le joint (2d) au 
besoin.  Repérer et éliminer la source de 
corps étranger.  Nettoyer le filtre (2h)

2. Utiliser la trousse 393676

Débit de produit réduit ou nul 1. Filtre système ou filtre de distributeur 
encrassés

2. Engrenages de compteur bloqués
3. Bec manuel (5, 11 ou 13) non ouvert

1. Nettoyer le filtre

2. Remettre les engrenages du compteur en état
3. Ouvrir le bec (5, 11 ou 13)

Fuite au niveau de l'ensemble 
orientable (2j)

1. Serrage initial de l'ensemble orientable (2j)
insuffisant

2. Joint torique (2i) usé ou endommagé

1. Serrer l'ensemble orientable (2j)

2. Remplacer le joint torique (2i)

Fuite au niveau de la came (2p) Joints toriques (2n) usés ou endommagés Remplacer les joints toriques (2n)

Fuite au niveau de l'extrémité 
avant du bec

Bec endommagé Remplacer le bec

Fuite au niveau de l'injecteur 1. Serrage initial insuffisant
2. Calfeutrage à joints absent ou inadéquat

1. Serrer le raccord qui fuit
2. Appliquer un produit d'étanchéité* sur les 

filetages de tuyau mâles.

Le dispositif de sécurité sur le 
levier (2k) ne s'engage pas

1. Ressort cassé dans le levier (2k)
2. Corps étranger dans le levier (2k)
3. Ressort de compression usé ou endommagé 

(2g)

1. Utiliser la trousse 393677

2. Nettoyer l'ensemble de levier (2k)
3. Remplacer le ressort de compression (2g)

Le loquet sur le levier (2k) ne se 
dégage pas

1. Ressort cassé dans le levier (2k)
2. Corps étranger dans le levier (2k)
3. Ressort de compression usé ou endommagé 

(2g)

1. Utiliser la trousse 393677

2. Nettoyer le levier (2k)
3. Remplacer le ressort de compression (2g)

* Ne pas enduire de calfeutrage à joints les deux (2) premiers filets:  il pourrait y avoir contamination.



'U¤A฀DE฀SERVICIO

6ÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTR�NICA

7

#OPYRIGHT฀Ú ���� BY฀!LEMITE�฀,,#

%STE฀DOCUMENTO฀CONTIENE฀INFORMACI�N฀CONFIDENCIAL฀QUE฀ES฀PROPIEDAD฀DE฀!LEMITE�฀,,#
Y฀NO฀SE฀DEBE฀COPIAR�฀USAR฀O฀REVELAR฀A฀TERCEROS฀SIN฀UNA฀EXPRESA฀AUTORIZACI�N฀POR฀ESCRITO� Revisión (06-11)

$ESCRIPCI�N

PRECAUCIÓN

No opere esta válvula calibrada con una mezcla de anti-
congelante y agua. El medidor no marcará correctamente.

,OS฀MODELOS฀DE฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀QUE฀SE฀INCLUYEN฀

EN฀LA฀SERIE฀����฀ESTÖN฀DISE®ADOS฀PARA฀MEDIR฀CANTIDADES฀DE฀UNA฀

VARIEDAD฀DE฀L¤QUIDOS�฀฀%STOS฀CONJUNTOS฀DE฀VÖLVULAS฀SURTEN฀ACEITES฀DE฀

MOTOR฀�3!%฀�
��	�฀ACEITES฀DE฀ENGRANAJE฀�3!%฀��
���	฀Y฀L¤QUIDO฀DE฀

TRANSMISI�N฀AUTOMÖTICA�฀฀#ADA฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀CONTIENE฀UN฀

DEPURADOR฀DE฀MALLA฀���฀฀6ÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTRONICA฀

PROGRAMABLE฀POR฀EL฀USUARIO฀PARA PINTA�฀CUARTO฀DE GAL�N�฀GAL�N�

O LITRO�

&IGURA฀� -ODELO฀DE฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTR�NICA฀

DE฀LA฀SERIE฀����฀
฀3E฀MUESTRA฀EL฀MODELO฀����
"

&UNCIONAMIENTO
฀0ARA฀COMENZAR�฀PRESIONE฀EL฀BOT�N QUE฀SE฀ENCUENTRA฀EN฀EL

CENTRO฀DE฀LA฀PALANCA� %STO฀LIBERA฀EL฀DISPOSITIVO฀DE SEGURIDAD�฀#ON
EL฀BOT�N฀PRESIONADO�฀APRIETE฀LA฀PALANCA PARA฀ABRIR฀LA฀VÖLVULA�

0ARA฀ENGANCHAR฀LA฀VÖLVULA฀EN฀LA฀POSICI�N฀COMPLETAMENTE

ABIERTA�฀SUELTE฀LA฀PALANCA฀�MIENTRAS฀PRESIONA฀EL BOT�N	฀Y฀LUEGO

SUELTE฀EL฀BOT�N�฀฀0ARA฀CERRAR฀LA VÖLVULA�฀PRESIONE฀LA฀PALANCA฀Y

SU£LTELA�

./4!�฀,A฀CARACTER¤STICA DE฀ENGANCHE฀PUEDE฀DESHABILI

TARSE฀RETIRANDO฀UN฀PIVOTE฀DE฀RODILLO�฀#ONSULTE LA &IGURA ��

#ONSULTE฀LA฀'U¤A฀DE฀SERVICIO 3%2 ����฀PARA฀CONOCER฀LA

DESCRIPCI�N฀Y฀LA฀OPERACI�N฀DEL฀MEDIDOR�

%NTRADA฀DE฀LIQUIDO฀�'IRATORIA	 ���� .04& �F	

-AXIMA฀PRESION฀DE฀FUNCIONAMIENTO ���� PSI ��� BARIOS	

,IGUIDO฀A฀MEDIR

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

!CEITE

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

!CEITE฀DE฀ENGRANAJE

!CEITE฀DE฀ENGRANAJE

-ODELO

����

����
!฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
"

����
",฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	

����

����
!฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
"

����
",฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	

����฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
!฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
"฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	

����
",฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
"	

����

����
,฀�OBSOLETO�฀USAR฀����	

����
#

����
#,฀�OBSOLETO�฀USAR฀����
#	

%XTENSION

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

2IGIDA

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

&LEXIBLE

4IPO฀DE฀BOQUILA

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀DE฀GRAN฀VOLUMEN

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO฀�CON฀BLOQUE฀MANUAL	

!UTOMATICA฀SIN฀GOTEO฀�CON฀BLOQUE฀MANUAL	

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀GRAN฀VOLUMEN

-ANUAL฀SIN฀GOTEO฀GRAN฀VOLUMEN

5NIDAD฀DE฀MEDIDA฀DEL฀MEDIDOR

�%STABLECIDA฀EN฀FABRICA	

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

#UARTO฀DE฀GAL�N

,ITRO

#UARTO฀DE฀GAL�N

,ITRO

,ITRO

,ITRO

,ITRO

0INTA

,ITER

'AL�N

.OTE� 6ALVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTRONICA฀PROGRAMABLE฀POR฀EL฀USUARIO฀para PINTA�฀CUARTO฀DEGALóN�฀GALóNE�฀LITRO (consulte la SER 3679)฀฀

3670      3670-A  3670-B

3670-BL  3671      3671-A

3671-B  3671-BL  3672

3672-A  3672-B  3672-BL

3673      3673-L  3674-B

3674-BL  3674-C    3674-CL
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฀&IGURA฀�฀฀฀฀฀฀-ODELO฀DE฀VÖLVULA฀DE฀CONTROL฀DOSIFICADORA฀ELECTR�NICA฀DE฀LA฀SERIE฀����฀
฀6ISTA฀ESQUEMÖTICA

�

�

��

��

,IQUIDO฀DE฀TRANSMISION

!PLIQUE฀SELLANTE฀A฀TODAS

LAS฀ROSCAS฀DE฀TUBO฀MACHO

'RAN฀VOLUMEN

4ODAS฀LAS฀BOQUILLAS฀ESTAN

DISENADAS฀CON฀BLOQUEOS฀MANUALES

!CEITE

�2IGIDA	

!CEITE

�&LEXIBLE	

!CEITE฀DE฀ENGRANAJE

��

15

5

5

8
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6ÖLVULA DE CONTROL DOSIFICADORA ELECTR�NICA SER 3670

-ANTENIMIENTO $ESMONTAJE

-ANILLA DE LA VÖLVULA DE CONTROL

./4!� %L CONJUNTO GIRATORIO ��J	 ESTÖ BAJO LA

PRESI�N DE UN RESORTE�

�� $ESTORNILLE EL CONJUNTO GIRATORIO ��J	 DEL CUERPO ��A	�

�� 2ETIRE Y DESMONTE TODOS LOS COMPONENTES RESTANTES DESDE

DENTRO DEL CUERPO�

�� 2ETIRE LOS TORNILLOS ��M	 QUE SUJETAN EL CONJUNTO DE PALANCA

��K	 A LA LEVA ��P	�

2ETIRE EL CONJUNTO DE PALANCA DE LA LEVA�

�� 2ETIRE LA LEVA DEL CUERPO�

2ETIRE LAS JUNTAS T�RICAS ��N	 DE LA LEVA�

�� 2ETIRE EL PIVOTE DE RODILLO ��B	 DEL CUERPO S�LO SI ES

NECESARIO�

฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀./4!�#ONSULTE LA&IGURA �PARA IDENTIFICAR฀LOS฀฀฀฀

฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀COMPONENTES DEL CONJUNTO DE VÖLVULA�

฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀!NTES DE REALIZAR CUALQUIER PROCEDIMIENTO DE฀

MANTENIMIENTO�DEBE TOMAR LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES DE ฀

SEGURIDAD�฀0UEDENOCURRIR LESIONES A LAS PERSONAS�

                      ADVERTENCIA
Libere toda la presión dentro del sistema antesde re-
alizar cualquier procedimiento de revisión.
        Desconecte la tubería de suministro de aire  
        delmotor dela bomba.
        En un recipiente adecuado, opere la válvula
        de control para descargar la presión restante
        dentro del sistema.
Nunca apunte una válvula de control a ninguna
parte de su cuerpo o al de otra persona.
La descarga accidentalde presión y/o material puede
ocasionar lesiones a las personas.
Lea cuidadosamente cada paso de las instrucciones. 
Asegúrese de comprenderlas antes de proseguir.
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Tabla de localización de fallas

Indicaciones de la válvula continua Posibles problemas Soluciones

El flujo de producto es continuo 1. Existe material extraño en el sello (2d)

2. El sello (2d) está desgastado o dañado

1. Desmonte, limpie e inspeccione el 

área del sello.  Compruebe las 

superficies de acoplamiento y 

reemplace el sello (2d) según sea 

necesario.  Ubique y elimine la fuente 

de material extraño.  Limpie el 

depurador (2h)

2. Use el equipo 393676

El flujo de producto es reducido o 

inexistente

1. El depurador del sistema o el depurador de la 

válvula de control está obstruido

2. Los engranajes de medición están atascados

3. La boquilla manual (5, 11 ó 13) está cerrada

1. Limpie el depurador

2. Revise los engranajes en el medidor

3. Abra la boquilla (5, 11 ó 13)

Existe una fuga en el conjunto 

giratorio (2j)

1. El apriete inicial del conjunto giratorio (2j) es 

insuficiente

2. La junta tórica (2i) está desgastada o dañada

1. Apriete el conjunto giratorio (2j)

2. Reemplace la junta tórica (2i)

Existe una fuga en la leva (2p) Las juntas tóricas (2n) están desgastadas o 

dañadas

Reemplace las juntas tóricas (2n)

Existe una fuga en el extremo 

delantero de la boquilla

La boquilla está dañada Reemplace la boquilla

Existe una fuga en el conjunto de 

extensión

1. El apriete inicial es insuficiente

2. Falta sellante de roscas o es inadecuado

1. Apriete la conexión donde se presenta 

la fuga

2. Aplique sellante* a las roscas de tubo 

macho

El dispositivo de seguridad en el 

conjunto de palanca (2k) no se 

engancha

1. El resorte del conjunto de palanca (2k) está 

roto

2. Existe material extraño en el conjunto de 

palanca (2k)

3. El resorte de compresión está desgastado o 

dañado (2g)

1. Use el equipo 393677

2. Limpie el conjunto de palanca (2k)

3. Reemplace el resorte de compresión 

(2g)

No se libera el enganche del conjunto 

de palanca (2k)

1. El resorte del conjunto de palanca (2k) está 

roto

2. Existe material extraño en el conjunto de 

palanca (2k)

3. El resorte de compresión está desgastado o 

dañado (2g)

1. Use el equipo 3936772

2. Limpie el conjunto de palanca (2k)

3. Reemplace el resorte de compresión 

(2g)

No aplique sellante a las dos (2) primeras roscas.  Puede provocar contaminación.
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Description

ATTENTION

Ne pas faire fonctionner ce distributeur à compteur électro-
nique avec un mélange d'antigel et d'eau. Le compteur 
n'affichera pas correctement.

Les modèles de la série 3670 accompagnant le distributeur à 

compteur électronique sont destinés à mesurer toute une gamme de 

fluides.  Ces ensembles de soupapes distribuent des huiles pour 

moteur (SAE 5-50), des huiles à engrenages (SAE 80-240) ainsi que 

des fluides pour transmissions automatiques.  Chaque distributeur est 

doté d'un filtre à 40 mailles.  Tous les compteurs sont programmés 

pour des pintes, quart de gallon, des gallons ou des litres.

Fonctionnement
Pour commencer, appuyez sur le bouton au centre du 

levier.  Ceci déclenche le loquet de sûreté. Avec ce bouton 
enfoncé, serrez le levier pour ouvrir le distributeur.

Pour verrouiller le distributeur en position complètement 
ouverte, relâchez le levier (tout en maintenant le bouton 
enfoncé), puis relâchez le bouton.  Pour fermer le distributeur, 
appuyez sur le levier et relâchez.

REMARQUE: la fonctionnalité de verrouillage 
peut être désactivée par le simple retrait d'une 
goupille cylindrique. Se reporter à la Figure 4.

Se reporter au Guide d'exploitation SER 3679 pour une 
description du compteur et son fonctionnement.

Figure 1 Distributeur à compteur électronique Modèle Série 

3670- Le modèle 3671-B est illustré

Entrée du fluide(orientable)

Pression maximum d'exploitation

Fluid Metered

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Huile

Model

3670

3670-A (desuete, utiliser 3670)

3670-B

3670-BL (desuete, utiliser 3670-B)

3671

3671-A (desuete, utiliser 3671)

3671-B

3671-BL (desuete, utiliser 3671-B)

3672

3672-A (desuete, utiliser 3671)

3672-B (desuete, utiliser 3671-B)

3672-BL (desuete, utiliser 3671-B)

3673

3673-L (desuete, utiliser 3673)

3674-C

3674-CL (desuete, utiliser 3674-C)

Extension

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Flexible

Nozzle Type
Units of Measure

(preprogrammed)

Quarte

Quarte

Quarte

Quarte

Quarte

Quarte

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Litre

Pint

Gallon

Note: Tous les compteurs sont programmes pour des pintes, des quart de gallon, des gallons ou des litres. (voir SER 3679) 

1/2" NPTF (f)

1000 psi (70 bar)

Fluide à transmission

Fluide à transmission

Fluide à transmission

Fluide à transmission

Hu i le à en gren ag

Hu i le à en gren ag

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Manuel sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

Automatique sans égouttement
(avec loquet manuel

3670      3670-A  3670-B

3670-BL  3671      3671-A

3671-B  3671-BL  3672

3672-A  3672-B  3672-BL

3673      3673-L  3674-B

3674-BL  3674-C    3674-CL
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1T£ 2EMARQUES

� ���� %NSEMBLE DE COMPTEUR� £LECTRONIQUE � 3E REPORTER Ü฀3%2฀����
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0ROTECTEUR DE TOURILLON

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀NOIR

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀JAUNE

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀VERT

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀ROUGE

0ROTECTEUR DE TOURILLON�฀BLEU

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES

4OUS LES MODáLES
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%NTRETIEN $£SASSEMBLAGE

,EVIER DU DISTRIBUTEUR

2%-!215%� LgENSEMBLE ORIENTABLE ��J	 EST

SOUS LA PRESSION DgUN RESSORT�

�� $£VISSEZ LgENSEMBLE ORIENTABLE ��J	 DU CORPS DE DISTRIBUTEUR

��A	�

�� %NLEVEZ ET D£SASSEMBLEZ TOUS LES AUTRES COMPOSANTS DU CORPS

DE DISTRIBUTEUR�

�� %NLEVEZ LES VIS ��M	 FIXANT LgENSEMBLE DE LEVIER ��K	 Ü LA

CAME ��P	�
2ETIREZ LgENSEMBLE DE LEVIER DE LA CAME�

�� 2ETIREZ LA CAME DU CORPS DE DISTRIBUTEUR�

%NLEVEZ LES JOINTS TORIQUES ��N	 DE LA CAME�

�� %NLEVEZ LA TIGE CYLINDRIQUE ��B	 DU CORPS DE DISTRIBUTEUR AU

BESOIN SEULEMENT�

฀฀฀฀฀฀฀2%-!215%�฀SE฀REPORTER฀ÜLA฀&IGURE�฀POUR฀

฀฀฀฀฀฀฀LgIDENTIFICATION฀DES฀COMPOSANTS฀DU฀DISTRIBUTEUR�฀

!VANT฀DE฀PROC£DER฀Ü฀TOUTE฀PROC£DURE฀DgENTRETIEN�฀LES฀

PR£CAUTIONS฀DE฀S£CURIT£฀SUIVANTES฀DOIVENT฀äTRE฀RESPECT£ES�฀

$ES฀BLESSURES฀CORPORELLES฀SONT฀POSSIBLES�

                            MISE EN GARDE
          Soulager toute la pression à l'intérieur du 

           système  avant d'effectuer toute procédure  

           d'entretien.

                 Débrancher la conduite d'alimentation  

                 d'air du moteur de la pompe. 

                 Dans un récipient convenable, faire    

                 fonctionner le distributeur pour évacuer la 

                 pression qui reste dans le système.

 

Ne jamais pointer un distributeur vers vous ou vers 

une autre personne.  Toute décharge accidentelle 

de pression ou de matériel pourrait entraîner des 

blessures. 

Lire chaque étape des instructions avec soin. 

S'assurer de  bien comprendre toute la procédure 

avant de commencer.



!MORÀAGE฀ET฀TEST

2%-!215%�฀EFFECTUEZ฀LES฀PROC£DURES฀SUIVANTES฀Ü฀UNE฀
PRESSION฀DgAIR฀PERMETTANT฀Ü฀LA฀POMPE฀DE฀COMMENCER฀UN฀
CYCLE�฀2£GLEZ฀LA฀QUANTIT£฀DgAIR฀VERS฀LA฀POMPE฀Ü฀LgAIDE฀DgUN฀
R£GULATEUR฀DE฀PRESSION�

%N฀CAS฀DE฀FUITE฀DU฀DISTRIBUTEUR฀Ü฀TOUT฀MOMENT�฀REPORTEZ

VOUS฀AU฀4ABLEAU DE D£PANNAGE�

฀฀�� $IRIGEZ฀LE฀DISTRIBUTEUR฀DANS฀UN฀R£CIPIENT฀DE฀COLLECTION฀CONVENABLE�

฀฀�� ,AISSEZ฀LA฀POMPE฀DISTRIBUER฀LE฀FLUIDE฀VERS฀LE฀DISTRIBUTEUR�
s ,E฀DISTRIBUTEUR฀NE฀DEVRAIT฀AVOIR฀AUCUNE฀FUITE฀NI฀DISTRIBUER฀DE฀FLUIDE�

฀฀�� -ANOEUVREZ฀LE฀LEVIER฀DU฀DISTRIBUTEUR฀PLUSIEURS฀FOIS�
s ,E฀FLUIDE฀DEVRAIT฀CIRCULER฀UNE฀FOIS฀QUE฀LgAIR฀EST฀

£LIMIN£฀DU฀DISTRIBUTEUR฀�ET฀DU฀SYSTáME	�

3I฀LE฀DISTRIBUTEUR฀NE฀DISTRIBUE฀PAS฀LE฀FLUIDE�฀REPORTEZ

VOUS฀AU฀4ABLEAU DE D£PANNAGE�

!VEC฀LE฀LEVIER฀EN฀POSITION฀D£BRAYAGE�฀AUCUN฀FLUIDE฀
NE฀DEVRAIT฀APPARA¦TRE฀AU฀NIVEAU฀DU฀BEC�฀3I฀DU฀PRODUIT฀EST฀
VISIBLE�฀REPORTEZ
VOUS฀AU฀4ABLEAU DE D£PANNAGE�

3I฀LE฀COMPTEUR฀£LECTRONIQUE฀NE฀FONCTIONNE฀PAS฀
CORRECTEMENT�฀REPORTEZ
VOUS฀AU฀'UIDE฀DgEXPLOITATION฀
3%2 ����฀POUR฀PLUS฀DE฀D£TAILS�
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฀&IGURE฀3฀฀฀Ensemble de filtre 332970฀฀6UE฀£CLAT£E฀

9b         332964 Élément filtrant



Distributeur à compteur électronique SER 3670

Alemite, LLC 17 Révision (06-11)

.O
DgARTICLE

.O
DE฀PIáCE

$ESCRIPTION 1T£ 2EMARQUES
.O

DgARTICLE
.O

DE฀PIáCE
$ESCRIPTION 1T£ 2EMARQUES

�A #ORPS � �H ������ &ILTRE฀���฀MAILLES	 �

�B
4IGE�฀CYLINDRIQUE�

���PO฀X฀���PO฀DE฀LONG
� �I 8������
��

*OINT฀TORIQUE�

�����PO฀$)฀X฀�PO฀$%
�

�C 4IGE�฀DE฀POUSS£E � �J ������ %NSEMBLE฀ORIENTABLE �

�D *OINT฀Dg£TANCH£IT£ � �K %NSEMBLE฀DE฀LEVIER �

�E 2ESSORT�฀DE฀COMPRESSION�฀PETIT � �M 6IS�฀��฀
฀��฀X฀���PO �

�F 3UPPORT�฀DE฀RESSORT � �N 8������
��
*OINT฀TORIQUE�

���PO฀$)฀X฀�����PO฀$%
�

�G ������ 2ESSORT�฀DE฀COMPRESSION � �P ������ #AME �

,£GENDE�

LES฀NUM£ROS฀DE฀PIáCES฀LAISS£S฀Ü฀BLANC฀NE฀SONT฀PAS฀DISPONIBLES฀S£PAR£MENT

LES฀NUM£ROS฀DE฀PIáCES฀ACCOMPAGN£S฀DU฀PR£FIXE฀8฀INDIQUENT฀UNE฀QUANTIT£฀DE฀DIX฀���	�

฀฀฀฀ ฀INDIQUENT฀UN฀COMPOSANT฀DgUNE฀TROUSSE฀DE฀R£PARATION

&IGURE฀� ,EVIER฀DE฀DISTRIBUTEUR฀������฀
฀6UE฀£CLAT£E

4ROUSSES฀DE฀R£PARATION

.O
DE฀PIáCE

3YMBOLE฀DE฀
TROUSSE

$ESCRIPTION
.O

DE฀PIáCE
3YMBOLE฀DE฀

TROUSSE
$ESCRIPTION

������ 4ROUSSE�฀DE฀R£PARATION฀MAJEURE ������ 4ROUSSE�฀DE฀RECHANGE฀DE฀LEVIER
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Tableau de dépannage

Indications du distributeur Problèmes possibles Solutions

Débit continu de produit 1. Corps étranger sur le joint d'étanchéité (2d)

2. Joint d'étanchéité (2d) usé ou endommagé

1. Désassembler, nettoyer et inspecter la zone 
de siège.  Vérifier les surfaces 
d'accouplement et remplacer le joint (2d) au 
besoin.  Repérer et éliminer la source de 
corps étranger.  Nettoyer le filtre (2h)

2. Utiliser la trousse 393676

Débit de produit réduit ou nul 1. Filtre système ou filtre de distributeur 
encrassés

2. Engrenages de compteur bloqués
3. Bec manuel (5, 11 ou 13) non ouvert

1. Nettoyer le filtre

2. Remettre les engrenages du compteur en état
3. Ouvrir le bec (5, 11 ou 13)

Fuite au niveau de l'ensemble 
orientable (2j)

1. Serrage initial de l'ensemble orientable (2j)
insuffisant

2. Joint torique (2i) usé ou endommagé

1. Serrer l'ensemble orientable (2j)

2. Remplacer le joint torique (2i)

Fuite au niveau de la came (2p) Joints toriques (2n) usés ou endommagés Remplacer les joints toriques (2n)

Fuite au niveau de l'extrémité 
avant du bec

Bec endommagé Remplacer le bec

Fuite au niveau de l'injecteur 1. Serrage initial insuffisant
2. Calfeutrage à joints absent ou inadéquat

1. Serrer le raccord qui fuit
2. Appliquer un produit d'étanchéité* sur les 

filetages de tuyau mâles.

Le dispositif de sécurité sur le 
levier (2k) ne s'engage pas

1. Ressort cassé dans le levier (2k)
2. Corps étranger dans le levier (2k)
3. Ressort de compression usé ou endommagé 

(2g)

1. Utiliser la trousse 393677

2. Nettoyer l'ensemble de levier (2k)
3. Remplacer le ressort de compression (2g)

Le loquet sur le levier (2k) ne se 
dégage pas

1. Ressort cassé dans le levier (2k)
2. Corps étranger dans le levier (2k)
3. Ressort de compression usé ou endommagé 

(2g)

1. Utiliser la trousse 393677

2. Nettoyer le levier (2k)
3. Remplacer le ressort de compression (2g)

* Ne pas enduire de calfeutrage à joints les deux (2) premiers filets:  il pourrait y avoir contamination.
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